Rock Rest - Rock 2

To build true accuracy, you need a stable foundation—and the Caldwell Rock 2
delivers exactly that. Developed with decades of in-field experience and
feedback from precision-focused rifle shooters, the Rock 2 introduces several
enhancements that set it apart. Its solid iron base with a wide stance provides
an extremely stable platform, while upgraded spiked steel feet with
removable rubber pads allow secure use on any bench surface.

A large elevation wheel ensures precise vertical adjustments, and the added
windage adjustment makes horizontal alignment fast and easy. The all-
weather DeadShot Air front bag accommodates a wide variety of stock profiles
and includes clearance for sling swivel studs. When compared to the Caldwell
Rock 2, other shooting rests feel like pebbles under your rifle.

Attributes

¢ Name: Rock 2

¢ Manufacturer: CALDWELL
e Product no.: EU2016847
e Mfr. No.: 1237315

¢ Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
e UPC: 198700004449
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Rock Rest
Rock 2

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Caldwell Rock Rest Rock 2. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir eine stabile Grundlage flir prazises Schiefen zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Informiere dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Caldwell Rock Rest Rock 2 auf einer stabilen, ebenen Oberflache platziert wird.
Verwende die spiked steel feet mit den gummierten Pads, um sicherzustellen, dass der Rest auch auf
unterschiedlichen Oberflachen stabil bleibt.

Justiere die Elevation Wheel und die Windage Adjustment sorgfaltig, um die Genauigkeit zu
gewahrleisten.

Achte darauf, dass die DeadShot Air front bag richtig positioniert ist, um Schaden an deinem Gewehr zu
vermeiden.

Vermeide es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Standorts

o Wahle einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz.
o Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen und Gefahren ist.

2. Aufstellung des Rock Rest Rock 2

o Entfalten die spiked steel feet und stelle sicher, dass die gummierten Pads korrekt angebracht

sind.
o Positioniere den Rock Rest Rock 2 so, dass die breite Basis stabil steht.

3. Einstellung des Produkts

o Drehe das Elevation Wheel, um die Hohe des Gewehrs anzupassen.

o Verwende die Windage Adjustment, um das Gewehr horizontal auszurichten.

o Uberpriife die Positionierung der DeadShot Air front bag und stelle sicher, dass sie gut zu deinem
Gewehr passt.

4. Verwendung des Produkts

o Lege dein Gewehr vorsichtig auf den Rock Rest Rock 2.
o Achte darauf, dass das Gewehr sicher und stabil auf dem Produkt sitzt.



o Nimm die notwendigen Anpassungen vor, um sicherzustellen, dass du eine prazise Schussposition
hast.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den dértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

e Uberpriife, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des Caldwell Rock Rest
Rock 2, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Rock Rest Rock 2 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Rock Rest Rock 2. This product is designed to provide a stable foundation
for precision rifle shooting. To ensure your safety and the best performance of the Rock 2, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always keep the Rock Rest Rock 2 out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition and free of defects.

Use the Rock 2 only for its intended purpose—supporting rifles during shooting.

Ensure that the shooting area is safe and free from obstructions or hazards before using the Rock 2.
Always follow local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Rock Rest Rock 2 is placed on a stable surface before use to prevent tipping.

Always secure the rifle properly on the rest to avoid accidental movement.

Do not exceed the weight limit of the Rock 2 as specified in the product specifications.

Use the elevation and windage adjustments carefully to avoid sudden shifts in rifle position.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when adjusting or using the
Rock 2.

Avoid using the Rock 2 in wet or slippery conditions that could compromise stability.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the Rock Rest Rock 2 on a flat, stable surface.
o Adjust the spiked steel feet to ensure a secure grip on the surface. Use the removable rubber pads

if necessary for added stability.
2. Adjustments:

o To adjust the elevation, turn the large elevation wheel until the desired height is achieved.
o For windage adjustments, use the provided mechanism to align your rifle horizontally as needed.

3. Rifle Placement:

o Carefully place your rifle on the Rock 2, ensuring it is securely supported.
o Check that the rifle is stable and does not wobble or shift.

4. Shooting:

o Once the rifle is securely in place and adjustments are made, you are ready to shoot.
o Maintain focus on safety, ensuring that the area is clear and that you are following all safety
protocols.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Rock Rest Rock 2 in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that does not pose a risk



to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Rock Rest Rock 2, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of the Caldwell Rock
Rest Rock 2 are our top priorities. Always prioritize safety when handling firearms and related equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Rock Rest Rock 2

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell Rock 2. Este soporte de tiro ha sido disefiado para ofrecer una base estable y
precisa para tus necesidades de tiro. AsegUrate de seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seqguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Caldwell Rock 2.
Usa siempre el producto en un &rea bien iluminada y libre de obstaculos.

Mantén el Rock 2 fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Estabilidad: Aseglrate de que el soporte esté colocado en una superficie nivelada y estable antes de
usarlo.

¢ Uso de las patas: Las patas de acero con punta de espiga deben estar adecuadamente fijadas y en
buen estado para evitar deslizamientos.

¢ Ajustes: Realiza los ajustes de elevacién y viento con cuidado y aseguUrate de que estén bien fijados
antes de disparar.

e Carga: No excedas el peso recomendado en el Rock 2. Consulta el manual del usuario para obtener mas
detalles.

¢ Sling Swivel Studs: Asegurate de que la bolsa delantera DeadShot Air esté correctamente colocada y
no interfiera con el funcionamiento del arma.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Coloca el Rock 2 en una superficie plana y estable.

o Ajusta las patas de acero con punta de espiga para asegurar una mayor estabilidad.

o Coloca la bolsa delantera DeadShot Air en su lugar, asegurandote de que haya suficiente espacio
para los sling swivel studs.

o Coloca tu rifle en el soporte, asegurandote de que esté bien equilibrado.

o Utiliza la rueda de elevacién para ajustar la altura de tu rifle segin sea necesario.

o Usa el ajuste de viento para alinear horizontalmente tu rifle.

o Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté seguro antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Caldwell Rock 2, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto y asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con el Caldwell Rock 2.



Guide de Sécurité du Rock Rest Rock 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rock Rest Rock 2. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour

garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement toutes les sections avant
d'utiliser le Rock 2.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le Rock Rest Rock 2 dans un environnement siir et controlé.

Vérifie régulierement I'état du produit pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne laisse pas le Rock 2 sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce type de matériel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le Rock 2 est placé sur une surface stable et plane avant de I'utiliser.

Utilise les pieds en acier avec des patins en caoutchouc pour éviter de rayer la surface de travail.

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le Rock 2.

Lors de I'ajustement de la hauteur ou de I'alignement, faisle lentement pour éviter tout mouvement
brusque.

Lorsque tu utilises le sac avant DeadShot Air, vérifie qu'il est correctement positionné pour éviter tout
déséquilibre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Déplie le Rock Rest Rock 2 sur une surface plane.

o Assuretoi que les pieds en acier sont correctement fixés et que les patins en caoutchouc sont en
place.

o Ajuste la largeur de la base pour une stabilité optimale.

2. Utilisation :

o Place ton arme sur le Rock 2 en veillant a ce qu'elle soit bien équilibrée.

o Utilise la grande roue d'élévation pour effectuer des ajustements verticaux précis.

o Ajuste le vent pour un alignement horizontal rapide et facile.

o Utilise le sac avant DeadShot Air pour soutenir ton arme et accommoder différents profils de
crosse.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le Rock Rest Rock 2 avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suis les directives locales pour un élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Rock Rest Rock 2, consulte le site
web du fabricant ou contacte un point de vente agréé.



En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter d'une expérience d'utilisation s(ire et efficace avec ton
Rock Rest Rock 2. Merci de respecter ces instructions et de veiller a ta sécurité et a celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Rock Rest Rock 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Rock Rest Rock 2. Questo prodotto & progettato per fornire una base stabile e
sicura per il tiro di precisione. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
per prevenire incidenti. Questa guida e conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Rock Rest Rock 2 solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Rock Rest Rock 2 su superfici instabili o irregolari.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente e che tutte le parti siano sicure prima dell'uso.
¢ Non sovraccaricare il supporto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Utilizza solo accessori e parti originali Caldwell per garantire la sicurezza e le prestazioni.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona il Rock Rest Rock 2 su una superficie piana e stabile.

o Estendi le gambe del supporto e assicurati che siano ben fissate.

o Regola i piedi in acciaio spuntati per stabilita su superfici diverse.

o Verifica che la ruota di elevazione e le regolazioni di vento siano funzionanti.

2. Uso

o Monta il tuo fucile sul supporto, assicurandoti che sia ben posizionato.

o Utilizza la ruota di elevazione per apportare le regolazioni verticali necessarie.

o Regola l'orientamento orizzontale utilizzando il meccanismo di regolazione del vento.
o Controlla frequentemente la stabilita del supporto durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto e i materiali di
imballaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti Caldwell. Assicurati di avere a



disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con il
Caldwell Rock Rest Rock 2.



Bruksanvisning for Rock Rest Rock 2

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Caldwell Rock Rest Rock 2. Dette produktet er designet for a gi en stabil og ngyaktig
skyteopplevelse. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold Rock Rest Rock 2 unna barn og sarbare grupper uten tilsyn.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.
Unnga a bruke produktet pa ujevne eller ustabile overflater.

Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid Rock Rest Rock 2 pa en stabil og jevn overflate.

Sgrg for at de spikede stalfattene er ordentlig festet for bruk.

Juster hgyden ved hjelp av elevasjonshjulet for 8 oppna gnsket posisjon.

Veer oppmerksom pa vindforhold nar du justerer for vindavbgyning.

Unnga a plassere fingrene eller andre gjenstander under eller rundt produktet under justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av produktet

o Plasser Rock Rest Rock 2 pa en stabil overflate.
o Kontroller at de spikede stalfgttene er festet og i riktig posisjon.
o Juster hgyden ved & bruke elevasjonshjulet til gnsket niva.

2. Bruk av produktet

o Plasser riflen forsiktig pa Rock Rest Rock 2.
o Juster vindavbgyning ved & bruke vindjusteringen for & oppna @nsket retning.
o Sgrg for at riflen er sikkert plassert fgr du tar sikte.

3. Rengjgring og vedlikehold

o Rengjgr produktet med en myk klut etter bruk for & fjerne smuss og stav.
o Kontroller regelmessig for slitasje og bytt ut deler om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med Rock Rest Rock 2.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Rock Rest Rock 2, vennligst kontakt produsenten
eller en lokal forhandler for assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere bruk av Rock Rest Rock 2. Takk for at du tar deg tid til
a lese denne sikkerhetsveiledningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rock Rest Rock 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rock Rest Rock 2. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o maksymalnej stabilnosci i
precyzji podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Rock Rest Rock 2 zgodnie z instrukcja obstugi.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Uzywaj produktu tylko w celu, do ktérego jest przeznaczony.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj napraw produktu samodzielnie.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem odpowiednim stuzbom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Rock Rest Rock 2 jest stabilnie ustawiony na réwnym podtozu przed uzyciem.
e Zawsze uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie zagraza bezpieczenstwu innych oséb w poblizu.
¢ Nie uzywaj Rock Rest Rock 2 w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
¢ Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru, gdy jest uzywany.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Rozpakuj Rock Rest Rock 2 i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.

Ustaw solidng podstawe na réwnym podtozu.

Uzyj spiked steel feet, aby zapewni¢ stabilnos¢ na réznych powierzchniach.

Zamontuj DeadShot Air front bag, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

[¢]

Umies¢ bron na platformie Rock Rest Rock 2, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wywazona.
Uzyj duzego kota do regulacji wysokosci, aby dostosowaé pozycje broni.

Skorzystaj z regqulacji windage, aby szybko i fatwo wyréwna¢ bron.

Po zakonczeniu uzycia, zawsze zdejmuj bron z podstawy.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Rock Rest Rock 2, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami. Upewnij sie, ze masz dostep do waznych informacji dotyczacych produktu, w tym



numeru seryjnego i daty zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Rock Rest Rock 2 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rock Rest Rock 2 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen asennukseen ja kayttéon. On tarkeadad lukea ja ymmartaa kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttdéa
turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta Rock 2:ta vain suositellussa ymparistossa, kuten ampumaradoilla tai muissa turvallisissa
ampumapaikoissa.

Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien jalat ja saatépyoérat, ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
Al3 yritd sdataa tuotteen korkeutta tai suuntaa, kun ase on paikallaan.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Valta liiallista painoa tuotteen paalla, jotta vakaus sailyy.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Rock 2 tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Tarkista, etta jalat ovat kunnolla kiinni ja ettd ne ovat tukevasti maassa.
o Asenna tarvittaessa kumipaat teraspohjiin parhaan pidon varmistamiseksi.

2. Kaytto:

o Aseta ase tukevasti Rock 2:een.

o Saada korkeutta ja suuntaa suurennuspyorien avulla.

o Tarkista, etta ase on turvallisesti paikallaan ennen ampumista.

o Tee tarvittavat saadot tuulen ja korkeuden mukaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti teraksiset osat, havitetadn ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea Rock Rest Rock 2 tuotteen kayttédn, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelldaan asianmukaisesti.



Turvallisuusilmoitukset

¢ Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen, ilmoita siita valittdmasti viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit Rock Rest Rock 2:n. Toivomme, etta nautit turvallisesta ja tarkasta ampumisesta!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Rock Rest
Rock 2

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Rock Rest Rock 2. Denna produkt ar utformad for att ge en stabil och saker
plattform for precisionsskytte. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid produkten pa en jamn och stabil yta for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla justeringar ar korrekt utférda innan du bdrjar anvanda produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet produktens skick och se till att inga delar ar slitna eller skadade.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken fér skador.

Se till att spikfétterna ar korrekt installerade och att gummipads &r pa plats innan anvandning.
Justera alltid héjd och vindavdrift innan du placerar ditt vapen pa produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.
Lat aldrig vapnet vara olast eller oskyddat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

o Placera den stabila jarnbasen pa en jamn yta.
o Justera de spikade stalfétterna sa att de star stadigt.
o Fast gummipads pa fotterna for att skydda bankskivan och for att férhindra glidning.

2. Justering av hojd och vindavdrift:

o Anvand det stora hdjdjusteringshjulet for att stalla in 6nskad hdjd.
o Justera vindavdriften med det dedikerade hjulet for att sakerstalla korrekt horisontell inriktning.

3. Anvandning av DeadShot Air front bag:

o Placera frontvaskan pa produkten for att stodja ditt vapen.
o Kontrollera att vaskan ar korrekt placerad for att passa din vapenspecifikation.

4. Saker forvaring:

o Nar produkten inte anvands, férvara den pa en torr och saker plats.
o Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fukt.

Avfallshantering

e Nar produkten ar uttjant eller skadad, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plastmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktkanalen pa produktens
forpackning eller webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Caldwell
Rock Rest Rock 2. Tack fér att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Rock
Rest Rock 2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rock Rest Rock 2. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval stabilni zakladnu
pro vase strelecké aktivity a zajistoval vysokou presnost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosime vas, abyste si dikladné precetli nasledujici pokyny a pokyny k bezpe¢nému pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pfi pouzivani se ujistéte, Ze je produkt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

V pfipadé jakychkoliv poSkozeni produktu ihned pfestafite pouzivat a kontaktujte prodejce.

Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti, zejména nohy a upevnéni, aby bylo zajiSténo, ze jsou v dobrém
stavu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte Rock Rest Rock 2 pouze pro strelbu a s odpovidajicimi zbranémi.

Nikdy nepouzivejte produkt na kluzkych nebo nestabilnich povrsich.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy spravné upevnéna na podlozce.

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.

¢ Pfi Upravé vysky a horizontalniho zarovnani se ujistéte, ze nikdo nestoji v blizkosti zbrané.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Umistéte Rock Rest Rock 2 na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze spiked steel feet jsou spravné umistény a zajistény.

o Pokud je to nutné, pouzijte gumové podlozky pro zajisténi stability na rliznych povrsich.

2. Pouzivani:

[¢]

Umistéte zbran na stabilni plochu Rock Rest Rock 2.

Pouzijte velké kolo pro presné vertikaIni Gpravy.

V pripadé potreby upravte horizontaIni zarovnani pomoci nastaveni windage.
Po dokonceni stfelby vzdy odstrante zbran z podlozky.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci kovovych a plastovych soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné a efektivni pouzivani produktu Rock Rest



Rock 2.
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